Prof. Dr. Alfred Toth
Priasentationsstufen bei Zeichen

1. Gemaf3 der in Toth (2013a) begriindeten Tatsache, dafd nicht nur Objekte,
sondern auch Zeichen prasentieren kénnen, wird im folgenden das in Toth
(2013b-d) eingefiihrte Modell ontischer Prasentationsstufen, die ein Objekt
(vgl. Toth 2012) erfiillen muf}, um prasentamentisch vollstindig zu sein, auf
Zeichen angewandt, d.h. es werden Beispiele angegeben, welche belegen, daf3
auch Zeichen nicht nur prasentieren, sondern, indem sie dies tun, simtliche
der 7 Prasentationsstufen des Modells durchlaufen kénnen.

2.1. 1. ontisch-semiotische Prasentationsstufe

(QcS) = [mO00000

Tuast iatz ned glei deine Pratzn weg, Saupreif3, japanischer.
Wir wollen Frieden schaffen, eine grof3e Aufgabe.
Gestern ist er auf Besuch bei mir gewesen, der Meier.

2.2. 2. ontisch-semiotische Prasentationsstufe

¢

(Qc (SN R[S, U]) = [OMOOOOO]

Tun Sie Thre Fiifse da weg, Sie Lackel, Sie damischer.

Es hat ihn wieder erwischt, Karl namlich.

S Zimmer ufgrummt, seb hani (schwzdt.,, "Das Zimmer aufgerdumt, das habe
ich).



2.3. 3. ontisch-semiotische Prasentationsstufe

(@ R[S, U]) = [OCOMOO00]

Komm ich heute nicht, so komm ich morgen.

Und wenn sie nicht gestorben sind, dann leben sie heute noch.

Haviand Hercules udieu que, schi dumandet el: ... (Decurtins 1905, S. 26,
Engadinisch des 19. Jhs., "Nachdem H. das gehort hatte, so fragte er: ...")

2.4. 4. ontisch-semiotische Prasentationsstufe

(Q c (R[S, U] N R[U, S])) = [DOOMOO0O]

Echte Beispiele fiir die Grenze zwischen Innen und Aufden bei Systemen und
ihren Umgebungen sind nur die sog. Wendesatze.

Ich hasse Spinat ist gesund.
Ich werde niemals heiraten wir in der Kirche.
Ich mochte niemals Kinder sind fiir mich das Grofite.

2.5. 5. ontisch-semiotische Prasentationsstufe
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(Qc R[U, S)) = [LUOLUMOIL]

Wie gewonnen, so zerronnen.



Wer wagt, (der) gewinnt.
Ferner gehoren hierher samtliche Prolepsen:

[am ego te faciam, ut hic formicae frustillatim differant (Plaut. Curc. 576). (ego
te faciam = ego faciam, ut [tu)] ...)

Servi, ancillae, si quis eorum sub centone crepuit, quod ego non sensi, nullum
mihi vitium facit (sog. nominativi pendentes, Cato ap. Fest. ed. Jordan, S. 47).

2.6. 6. ontisch-semiotische Prasentationsstufe

(@ c (UnR[U,SD) = [0O0O0OCMO]

Hier gibt es, wie ausfiihrlich bereits in Toth (1994) dargelegt, zwei Strategien.
1. eine explizite Topikalisierung nach dem Muster mit konjugiertem Verbum
in der Topikalisierungskonstruktion. 2. eine implizite oder vekiuirzte Topikali-
sierungsstrategie ohne konjugiertes Verb.

Beispiele zur 1. Strategie:

Es war einmal eine alter Konig, der hatte eine Tochter.
Il était une fois qui tomba malade.
homo quidam erat dives, is abiit ... (Vetus Latina, Luc. 19, 12).

Beispiele zur 2. Strategie:

Das Madchen, das hatte ihre Haare zu einem Zopf geflochten.

Il était un petit navire, qui n'était jamais navigué.

Quidam iuvenis nomine Philippus diligebat eum multum Alexander (Alexan-
derroman des Leo II 8).



2.7. 1. ontisch-semiotische Prasentationsstufe
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(QcU) = [000000m]

Da pendente (absolute) Nominative nicht als Koda auftreten kénnen, sind als
echte Beispiele fir die 7. Prasentationsstufe die sog. thematischen Infinitive
zu betrachten.

Schwimmen tut er nicht.
Tanzen kann sie nicht.
Crescher cresch'el bien. (Surselvisch, "Wachsen wachst er gut.")
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